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PROLOG

Klecela jsem na podlaze na pol$téfi. Se zavdzanyma oc¢ima jsem
napjaté poslouchala a ¢ekala na néznak toho, co se bude dit. Od-
povédi mi vSak bylo jen huéeni hotelové klimatizace. Ubihaly
vtefiny, pak minuty. Kone¢né jsem uslysela, jak se oteviely a za-
viely dvere. Potom kroky tlumené kobercem. Pf{tomnost muze
za sebou jsem spis citila, nez abych ho slysela. Obesel mé. Stél
tak blizko. Mirné jsem se zaklonila. Tichou mistnosti se ozval
zvuk rozepinajiciho se poklopce.



1. KAPITOLA

O ctyfi mésice ditfve

Zasnoubeni jsem se rozhodla zrusit ve stfedu ve 2:20 rdno. Byla
jsem tak opild, Ze jsem nedokdzala jit rovné, ale jesté ne tolik, aby
se mi pletl jazyk. Clovék by nemél ¢&init rozhodnuti, kterd mu
ovlivni cely Zivot, v opilosti, ale alkohol mi koneéné strhl zdvoj
z olf a pravda, jiz jsem se posledni dva roky vyhybala, mi vysko-
¢ila pfimo pred nosem, mévala na mé a huldkala.

Luke nebyl ten pravy.

Sezndmili jsme se ve druhdku na vysoké. Tou dobou jsem byla
citové zranitelnd, protoze mé privé poslala k vodé moje prvni
,ldska na cely Zivot“ — dva tydny poté, co jsem tomu kreténovi
vénovala svoje panenstvi. Zdrhl se sedmnictiletou blondatou ka-
lifornskou princeznou s rdzové nalakovanymi nehty na nohou.
Luke byl jiny — tichy, hloubavy, citlivy a zdilo se, Ze je ze mé
k smrti vydéseny. Byla jsem temperamentni, krdsnd a odhodland
pfenést se pres rozchod vysokoskolskou cestou — zpijet se na pat-
bach do némoty. Lovila jsem Luka jako lvice bezbranné antilopi
mldd¢. Ze vseho nejvic jsem se soustfedila na to, aby se do mé
tplné a beznadéjné zamiloval — coz se mi podarilo, postavil si mé
na piedestal a plnil kazdy mij rozmar.

Po Sesti mésicich jsem si vymohla Zddost o ruku a on mi
ochotné — mdm ten dojem — vyhovél a zacali jsme planovat spo-

le¢ny zivot. Moje predstavy lehce kazil fakt, Ze Luke byl snilek



s vysokymi cili, které ovSem nikdy nedotdhl do konce. R4d se
mnou travil ¢as, ale vic jaksi nic. Pracoval na stavbé — ne jako ve-
douci, jak jsem si ptivodné myslela, nybrz jako délnik. A ja po-
stupné prebirala spf§ otravnou roli mdmy. Netrvalo dlouho
a moje podvédomi do mé zadalo rypat $picatou holi. Nepfijemné
stouchance jsem usilovné ignorovala celych dvandct mésici, pak
mi dosla trpélivost.

Clovéka béhem rozchodu napadaji stragné divné véci. Sedéla
jsem na posteli vedle Luka a uvazovala, pro¢ jsem si nikdy do
loznice neporidila kiesilko. Méla jsem tu stil a klasicky no¢ni
stolek, ale Zddné kresilko. Ktesilko by mi véci dost usnadnilo. Se-
dét s Lukem na posteli bylo pfili§ intimn{ — jeho bolest prilis bliz-
k4 — a védéla jsem, ze budu muset bojovat sama se sebou, abych
se k nému nenatdhla a nezacala ho utéSovat.

Postavila jsem se, pfi¢emz jsem lehce zakolisala, a otocila se
k nému. Zhluboka jsem se nadechla a sdélila mu $patnou zprévu.
Muj dramaticky rozchodovy proslov ponékud narusoval fake, ze
jsme oba pili, ale snazila jsem se byt co nejsoucitnéjsi, mluvit sro-
zumitelné a pevné. Minimélné dva cile jsem splnila.

Ukézalo se, ze Luke m4 v sobé krapet stalkera. Zatimco béhem
naseho spole¢ného Zivota jsem ho musela neustéle popohdnét,
postrkovat a nutit k myti, Setfeni i préci, k pokustim presvéd<it
m¢, abych se k nému vratila, Zddné povzbuzeni nepotfeboval Pri
zpétném pohledu jsem si uvédomila, Ze jsem se na za¢dtku asi ani
nemusela tolik snazit, aby se do mé zamiloval. Moznd jsem to
dokonce trochu prepiskla.

Dva tydny jsem se musela vyhybat domovu, praci a vibec
vSem mistdm, kde jsem se posledni dva roky obvykle pohybova-
la, az jsem se nakonec rozhodla opustit ten pitomy byt a jesté pi-
toméj$i zaméstndni a zacit od zaddtku. Pravé véas. Odstartovala
sezona koncipientd.



2. KAPITOLA

Moje staz v advokden{ firmé Clarke, De Luca & Broward zacala
v pondéli v osm rdno. Sedéla jsem v kanceldfi oddélent lidskych
zdroja s dal$imi osmi koncipienty a ¢ekala. Po dobu jednoho se-
mestru tady budeme mit praxi, coz v podstaté znamenalo, Ze pro
pristich deset tydnd se kazdy z nds stane ,holkou pro v§echno®
pravnikovi, kterému nés pridéli.

Slysela jsem rtizné historky. Liz Renfieldovd, jedna z mladsich
partnert, jednou pfinutila svoji koncipientku, aby za ni zaskocila
pfi kontrole na gynekologii. Ta si musela hupsnout na studenou
kozu a podstoupit vysetfeni, jen aby Renfieldovd mohla udinit
mistopiisezné prohldseni a zdroven poklidné pokracovat v zobdni{
antikoncepce. Nejlepsi byl podle vseho Hugo Clarke. Byl zndmy
tim, Ze si svoje koncipienty bral pod ochrannd kiidla a po pro-
moci méli placenou pozici viceméné jistou. Brad De Luca nene-
chal Zddnou sukni na pokoji, Robert Handler byl opilec a Kent
Broward koncipienty pohtbival zaziva pod hromadou prace. Bylo
tu je$té pdr dalsich pravnikd, ty jsem ale zatim neznala.

»ole¢na Campbellovd,” vystékla recepéni a mévla rukou, abych
k nf prisla. Postavila jsem se, uhladila si sukni a vykrocila vpred.
Byla jsem nervézni, ale snazila jsem se pasobit klidné a vyrovnané.
Zastavila jsem se pred nf a ¢ekala. ,Budete asistovat panu Kentu
Browardovi,“ prohlasila. ,,AZ se zaskolite, hlaste se u ného v kance-
lafi ve ¢tvrtém patfe.” Propustila mé tim, Ze se vritila k hromadé
formuldrt a zavolala si dal$i obét, Jennifer Hutchinsonovou.



Otodila jsem se a pomalu se vracela na svoje misto. Cestou jsem
se minula s Jennifer. Nervézné se na mé usmala a ja ji dsmév
oplatila.

Posadila jsem se a vydechla. Ani jsem nevédéla, ze zadrzuju
dech. Takze Kent Broward. Mohla jsem dopadnout hiif. Broward
sice pracoval dlouho do noci a od svych koncipientt ocekédval to
samé, ale aspori se mi dostane kvalitniho vycviku. Jestli udéldim
na Browarda dojem, neméla bych mit problém dostat dobré do-
poruéeni na $kolu. Rikalo se, Ze je Broward ptisny, ale ne nero-
zumny, a fér. V pozadi jsem slysela, koho pridéluji Jennifer. Do-
stala Liz Renfieldovou. Smila.

Zaskoleni probihalo pomalu. Zdlouhavy, monoténni sled
dotaznik a formulara stfidala informaéni videa o rovnych pfi-
lezitostech a sexudlnim obtézovéni na pracovisti. Do priazdné
konferen¢ni mistnosti ndm pfinesli obéd — studené kriti send-
vi¢e a chipsy. Zvykala jsem a naslouchala jalovému kl4boseni.
Konverzace se todila kolem drinkd po préci a toho, kam chce
kdo jit.

»Hops Grill. Co na to ka3, Julie?“ Trevor, vychrtly zrzek, se ke
mné naklonil, jako by se mé zeptal on.

Neutrélné jsem pokrcila rameny. ,, Hops ujde, ale nevim, jestli
mé Broward pusti véas,” odpovédéla jsem. Necekala jsem, Ze
pristich deset tydnt stihnu jakykoli bar otevieny. Dokud mi ne-
skondf stdz, mohla jsem si docela dobfe skrtnout kompletni spo-
le¢ensky zivot. Tecka.

»Dneska té urdité pusti brzo. Pfece jen je tvlj prvni den.®
Todd Appleton — hezky, atleticky typ — mi posilal pres stil pozi-
tivni pohledy.

Usmala jsem se na néj a snazila se nezirat na jeho dokonalé rty.
Hmm... tenhle vyhled mi rozhodné pomtze prekonat ndsleduji-
cf mésice. ,Moznd. Koho mds ty?“
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»,De Lucu,” odpovédél zovidlné. ,Mélo by to byt v pohodé.
Ten chlap ocividné vic pafi, nez pracuje.”

Pohlédla jsem na Jennifer. Zufivé tukala do telefonu, pravdé-
podobné popisovala svému pfiteli, jaky ma den. ,Jennifer, pjdes
taky na drink?“ Zvedla hlavu, prikyvla a vrétila se k psani zprévy.

Do mistnosti nakrdcela Jane, recepéni z oddéleni lidskych
zdrojt, drobounka bélovlasd Zena, kterd by piasobila matersky
nebyt pronikavého pohledu a hrubého kufického hlasu. ,Dobre,
koncipienti, pojdte se mnou!“ prikdzala a tleskla. ,,Vezméte si
s sebou vSechny véci a jdéte se nahldsit ke svym advokatim!“
S dal$im zatleskdnim nds zacala vyhdnét. Todd se ke mné cestou
na chodbu pfipojil a pridrzel mi dvefe, zlehka mi pritiskl ruku na
bedra a provedl mé ven. Zamirila jsem ke schodiim a v duchu se
pfipravovala na ¢tvrté patro a Browarda.

Kent Broward byl ¢tyficdtnik, vysoky a plesaty — s oholenou
hlavou, ¢imz cheel jisté zakryt ustupujici linii vlast. Vypadal, ze
kazdé rano béh4, byl stihly a ve formé. Kdyz jsem vesla, mél na
sobé sako a sedé¢l za stolem. Postavil se, obesel sttil a naprahl ke
mné ruku. ,Julie.“ Zfivé se na mé usmal a potrasli jsme si pravi-
cemi. ,R4d vds pozndvam.*

Libil se mi. Vypadal inteligentné, pratelsky a davéryhodné.
Navic se zdalo, Ze md vynikajici vkus na koncipienty. Rozhlédl se,
sebral svazek kli¢d a hromadu slozek. ,,Pojdte se mnou. Ukdzu
vam vasi kanceldf a zapracujeme vés.“

O ¢tyfti hodiny pozdéji jsem prestala tukat do pocitace a oprela
se. Protdhla jsem si paze i nohy a zakrouzila krkem. Rozhlédla
jsem se okolo a poprvé si skute¢né uvédomila prostor kolem
sebe. Byla to hezkd kancelaf, hezéi, nez jsem jako koncipientka
¢ekala. Stény oblozené tmavym dfevem, piepychovy koberec, by-
telny ndbytek — na zafizeni byla zndt muzsk4 ruka, z mistnosti
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primo sélala atmosféra baru zahaleného doutnikovym dymem.
Nevadilo mi to. Nacanc¢ané kyticky a hol¢i¢i riizova u soudu ne-
vyhrévaly.

Sttil jsem méla zaplnény shrnutimi k pfipadim, vSechna po-
krytd Browardovymi ru¢né psanymi pozndmkami. Musela jsem
je projit a vlozit do textu. Povzdechla jsem si. Takze takovy je
svét stdzi: budu tady drepét dlouho do noci a zabyvat se podrad-
nou praci, z niz z4dné zkuSenosti nenacerpdm. Pardda. Znovu
jsem se naklonila nad sttl a vratila se k tkolu.

O hodinu pozdéji se ozvalo tiché zaklepdni na dvere a Todd
Appleton str¢il dovnitf svoji dokonalou hlavu. ,,Jdeme do toho
baru,* rekl. ,Pordd s tebou pocitdme, jestli chces.“ Vypadal bez-
starostné a uvolnéné. Pro dnesek uz mél hotovo, takze si povolil
kravatu.

»-Myslim, Ze si tady jesté néjakou chvili pobudu,” odpovédéla
jsem mu zpoza hromady slozek. ,Ale diky.

Prejel pohledem muj plny sttil a pretékajici kartonovou krabi-
ci vedle. Usmév mu rizem povadl. ,Dobfe... tak nékdy jindy.*
Poklepal na futra, potom vycouval a zavtel za sebou dvefte.

Promnula jsem si oci a soustfedila se na nemovitosti v pfipadu
Britley versus Russell, vzrusujici soudni bitvu tykajici se sporu
o préva na vodu v projektu kondominia. Napindk. Alespori Ze tu
pordd tréel i Broward. Slysela jsem, jak telefonuje, ob¢as mu
zavrzala zidle, kdyz vstdval, aby mohl prechdzet sem a tam. Vsa-
dila bych se, ze uz mé v koberci od ustaviéného pochodovini vy-
slapanou cesticku. Zakrucelo mi v zaludku. Zitra si rozhodné ne-
zapomenu pribalit vecefi. Zatraceny Todd i ostatni, kterym
nalozili jenom tolik, aby pohodIné stihli zasko¢it do baru na drink.
Za neustavajiciho hudran{ jsem se pokusila znovu soustredit.

V deset vecer mi na dvere zaklepal Broward a vstoupil. Mél po-
volenou kravatu, zmuchlanou ko$ili a na muj vyéerpany oblicej
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shlizel s milym dsmévem. ,Pojdme dom?, Julie. Prvni den jste
toho udélala dost.”

Unavené jsem mu tsmév opétovala. Méla jsem hlad a byla
jsem pripravend zalit zvykat pozndmkovy blocek. Byla jsem si jis-
ta, ze se mi zadek pfilepil ke kozené Zidli, a od neustdlého psani
m¢é chytala kie¢ do rukou. Pvodné jsem odsud chtéla vyjit jako
nezdolny rytif préva, ale neméla jsem dostatek sil, abych si tu
masku udrzela. Koneckoncti i Broward vypadal vystavené.

»Dobre, séfe,” fekla jsem, popadla bundu a nasoukala se do ni.
»,Nebudu se s vimi hddat, protoze je to muj prvni den.“ Zvedla
jsem kabelku a nédsledovala ho chodbou. Mavli jsme buclaté his-
panské uklizelce, kterd ¢ekala u vchodu do Browardovy kanceld-
fe vyzbrojend dezinfekénimi prostfedky a pytlem na odpadky.
Usmila se na mé a pockala, dokud neprojdeme, nacez se na kan-
celar vrhla.

»,Doprovodim vés k autu,“ fekl Broward — spis$ prohlasil, nez
ze by se ptal. ,Nemusite se po gardzi pohybovat sama.“ Prikyvla
jsem, jako Ze dekuju, a soustredila se, abych inavou neklopytala.

Nastoupili jsme do vytahu. Prostor kabiny zaplnila tlumend
hudba. Snazila jsem se vymyslet cokoli aspon zd4nlivé inteligent-
ntho, co bych mohla rict.

Ticho prerusil Broward. ,Dneska jsem vés zavalil slozkami.
Ani jsem vdm nedal ¢as se rozkoukat. Zitra si spolu projdeme
kanceldf a ddm vdm zdkladn{ informace ke v§emu, co budete po-
trebovat védét. Prespristi tyden budu ve Fort Lauderdale, takze
chci, abyste tou dobou uz byla co nejvic aklimatizovand a samo-
statnd.”

»To zni skvéle, fekla jsem. Dikybohu, Ze mé ¢ekd tyden nor-
malnich pracovnich hodin. Ukdzala jsem k deset let staré sedé
Toyoté Camry, byvalému autu moji mdmy, ted uz jednomu z po-
slednich dvou vozt na parkovisti. Ten druhy byl nalestény cerny
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lexus, o némz jsem predpoklddala, ze je jeho. , Tohle je moje,*
fekla jsem tak trochu zbyte¢né. ,Dékuju, Ze jste mé doprovodil.“
Trapné jsem mu podala ruku a on ji potfdsl.

,Uvidime se zitra, sle¢no Campbellovad.“ Broward se usmél
a pustil mé.

»,Dobrou noc, pane Browarde.“ Pfikyvla jsem a zamifila
k autu.
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3. KAPITOLA

Sest rano pfislo zatracené brzy. Pfedchoziho dne jsem vyskocila
z postele vzrusend ze stéze, ale dneska jsem si musela dvakrat po-
sunout budik, nez jsem vibec zvedla hlavu.

Budik zacal vyivévat potfeti. Sbirala jsem se z postele, abych
ho vypnula, nacez se ozvalo bouchéni na sténu. , Uz je vypnuty!“
zakficela jsem. Zack, muj vyhuleny spolubydlici, prestal mldtit
do zdi, zfejmé uz opét v polospianku. Mél tu do tfi do rdna ka-
marddy a viibec se nesnazili byt potichu. Nepochybovala jsem, ze
v nékolika nésledujicich mésicich si kviili odlisnym spankovym
rezimim pékné vjedeme do vlasi.

Po snidani a sprse jsem ze skiiné popadla modré svetrové saty
a pretéhla si je pfes hlavu. Kolem pasu jsem si zapnula hnédy
pasek, do usi nasadila malé pecky s falesnymi diamanty a sdhla
po kabelce. Potom jsem se jala zkoumat svoje boty. Viechno to
byly sexy lodi¢ky na minimélné sedmicentimetrovych podpat-
cich. Pfed sebou jsem méla dlouhy pracovni den a prévé mi do-
slo, Ze potfebuju nové boty a ze pfi pristim ndkupu musim dat
prednost pohodli pfed médnimi trendy. Prozatim jsem zvolila
tzasné kozené a zlaté Stekle.

Do kancelafe jsem dorazila v ptil osmé. Oteviela jsem tézké
teakové dverte, vesla do lobby a kyvla na pozdrav Dorothy, pra-
staré recepcni. ,Dobré rdno, sle¢no Campbellova,“ zaskfehotala.
»Byla jste tu v¢era dlouho?” V jejim pobaveném vyrazu nebyla
ani $petka soucitu.
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»Vlastné ani ne,” odpovédéla jsem zovidlné. Zazubila se na
mé, ¢imz se jeji vrasky jesté prohloubily.

»Hezky den, sly$ela jsem ji volat, ale to uz jsem otevirala dve-
fe na schodisté a mifila do ¢tvreého patra.

Crvreé patro — neboli patro moci, jak ho nazyvali zaméstnanci
— bylo rozdélené do tii kiidel, jedno pro kazdého z partnert.
Clarke s Browardem méli oba po dvou sekretdrkach, dvou asis-
tentech a jednom koncipientovi. Brad De Luca byl vyjimka, se-
kretarky mél Ctyfi a asistenty tfi. Pamatovala jsem si z ivodniho
zaskoleni, Ze si bere oproti ostatnim pravnikiim, véetné partnerd,
dvojndsobny pocet ptipadd. Browardovy sekretdiky se jmenovaly
Sheila a Beverly a soudé podle jejich prazdnych stold, zddnd
z nich nechodila do price pfed osmou.

KdyzZ jsem prochdzela kolem zavrenych dvefi do Browardovy
kanceldfe, vS§imla jsem si, Ze uz je uvnitt a telefonuje. Mévla jsem
na ného pres sklo a vesla do vlastni kancelare. U dvefi jsem odlo-
zila kabelku, zapnula si na mobilu tichy rezim a zacala se prokou-
sdvat hromadou slozek na stole. Byla jsem v poloviné prvniho
shrnuti, kdyz se Broward objevil ve dverich.

,Dobré rdno,“ pozdravil roztékané.

,Dobré rino.“

»Ud¢lala jste kivu?“ Jeho otdzka mé prinutila vzhlédnout od
pocitace.

LKévu?“ zarazila jsem se. Copak k mym povinnostem patit i nosit
Browardovi kafe?

»Ano, kuchyn s konvicemi na kdvu je ve tfetim patfe. Omlou-
vam se, Ze jsem vis pofddné neprovedl, ale myslel jsem si, Ze vim
vSechno ukdzali pfi ndstupu.“ V jeho kanceldfi se rozezvonil tele-
fon. Ohlédl se na mé plny oéekdvani.

»Jisté, hned to zaridim.“ Rychle jsem se postavila a uhladila si
Saty. Zmizel a j4 jsem ho o par vtefin pozdéji slysela zdvihat telefon.
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Ké4va. Dobre, to zvlidnu. A Trevor s Toddem taky vari zatrace-
nou kavu?

Bez vétsich problému jsem ve tfetim patfe nasla kuchyni, kde
jsem zUstala civét na soupravu nale$ténych kovovych konvic.
U nds doma kdvu nepijeme. Nikdy jsem neméla potrebu upinat
se ke kofeinovym ndvyktim a ke kévé jsem se chovala jako k ciga-
retdm, drogdm a — do devatendcti — sexu. DrZela jsem se od nich
dal. Co se ptipravy kdvy tyce, byla jsem tudiz vzdélani asi jako
nemluvné.

Mozind bych méla pfiznat pordzku a poprosit prastarou Dorothy
o pomoc? Ani néhodou. Zacala jsem otevirat Supliky a doufala,
ze tfeba k néjakému prekapdvaci najdu navod.

Zadek mi zachrénila mald zaoblend Zena s jezatymi ervenymi
vlasy a v mikiné s ndpisem ,Miluju svého labradoodla®“. Jizlivé
jsem si pomyslela, jestli se mikina pocitd jako dress code, ale po-
tom mé profackovalo podvédomi. Darovanému koni na labra-
doodly nehled.

»Dobré rino!“ zasvitorila $tastné milovnice pst, prochvitala
kolem mé a ulozila si do lednice oranzové a modte puntikovanou
krabic¢ku s obédem.

»Ahoj!“ vypdlila jsem nad$ené. Pravdépodobné az moc nadse-
né. Zarazené se na mé usmala a zamifila ke dfezu, kde si zacala
myt ruce.

Zahnala jsem nezndmou do rohu. ,J4 jsem Julie, fekla jsem.
»,Dneska jsem tady druhy den a Broward mé poprosil, abych mu
udélala kdvu, ale jd jsem nikdy Zddnou nedélala a nem@zu najit
ani ndvod ke kdvovaru a nevim, jak m4 chutnat...“ Dosla mi slo-
va i dech, a tak jsem se na Zenu uz jen zoufale zadivala. Prosim,
méj trochu slitovdni!

Zéfivé se usmdla a chlicholivé mé poplécala po ruce. ,Ale to
nen{ problém! Sama moc kdvu nepiju, ale ukdzu ti, jak na to!“
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Rozhodné mé obesla, oteviela skfinku a vytdhla nddobu s mletou
kdvou. ,J4 to déldm tak, Ze ddm tfi ¢ajové lzicky kdvy sem a po-
tom doplnim nddrzku na vodu na osm $dlka.“ Tt cajové lzicky,
osm $alka. To nevypadalo slozité.

Driela jsem se jejich instrukei a brzy jsem méla konvici plnou
vodnaté hnédé tekutiny. Nechtélo se mi ji ochutndvat, a tak jsem
nalila hrnek Browardovi a do nérudi si nasklddala jednu z pripra-
venych cukfenek, smetdnky a 1Zicku. Opatrné jsem se pohybova-
la chodbami k vytahu, kde jsem ke stisknuti tlacitka pouzila lo-
ket. Dvere se oteviely a objevil se feSny Todd Appleton. Jeho
z4rivd pokozka a nadsené ,,dobré rdno“ svéd¢ily o vydatném celo-
noénim odpodinku. Pfipojila jsem se k nému ve vytahu a sledo-
vala, jak pohledem putuje od mych nohou az k hrnku a dochu-
covadlim v rukdch. Minimdlné ¢tvrtinu kdvy uz jsem cestou
vybryndala a citila jsem, jak mi horka tekutina stékd po prstech.
Super.

,Délas kafe pro cely kancl? dobiral si mé, kdyz kone¢né do-
spél k oblideji.

»otrasnd sranda, zprazila jsem ho. ,VEédél jsi, Ze mdme vareni
kdvy v popisu price? To jsem nikdy dfiv nedélala,” dodala jsem
suse.

»,Moznid ty,“ opétoval palbu. ,De Luca ma kazdé rdno k snida-
ni objednany catering s kdvou, ovocem a hromadou peciva. Do-
vézejl to v osm,” zarazil se a podival se na hodinky. ,,Proto jsem
tu tak brzo. Chtél jsem si vzit, dokud je vSechno Cerstvé.”

Vytah cinknul a zastavil se ve ¢tvrtém patte, dvefe se pomalu
oteviraly. Todd vystartoval — evidentné ho jeho bezmezné miluji-
cf matka nenaucila, Ze ddmy maji pfednost. J4 jsem vystoupila
opatrné, protoze jsem se ze vSech sil snazila udrzet zbytek kévy
v hrnku. Po tfech zatdckdch a predlouhé chodbé¢ jsem se zastavila
pred Browardovymi dvefmi. Jemné jsem do nich stréila nohou.
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Citila jsem, jak mi z francouzského drdolu vyklouzdvaji pra-
minky vlast, zatimco jsem se usilovné snazila postavit hrnek na
Browardiv sttil s co nejvétsi grécii — netspésné, protoze jsem ho
tam spi$ hodila. Zrovna telefonoval, probiral néco, co znélo jako
problém s Zivotnim prostfedim, a zvedl prst, aby mi naznacil, ze
mdm zdstat. Vybrala jsem si jedno z tézkych kozenych kfesel na-
smérovanych ke stolu a sedla jsem si, nez hovor dokonéi.

Zatimco fesil dopad ¢ehosi na jakousi nau¢nou stezku, dis-
krétné jsem si prohlizela jeho kanceldf. Byla zafizend v drsném,
bohaté zdobeném muzském stylu jako vechny ostatni kanceld-
fe. Vude se vrsily hromady slozek a krabice s dal$imi slozkami
lemovaly veskery volny prostor kolem stén. Jednu zed zabiralo
pul tuctu kartoték, zatimco pravou stranu mistnosti stil pro
Sest osob. Byla to velk4 kanceldft, vic nez dvojndsobna oproti té
moji, ale to se dalo u partnera prévnické spole¢nosti ¢ekat.
Konferen¢ni sttil nevypadal, Ze by se u ného ¢asto zasedalo.
Kazdy centimetr pokryvaly stohy papird se stovkami vétsich ¢i
mensich lepika s pozndmkami. Z toho mnozstvi price se mi za-
tocila hlava. Naivné jsem si pfedstavovala, Ze mé dneska ¢ekd
$ntira prachbidnych ¢trndcti hodin jako véera. Stacilo mi jenom
sedét v Browardové kanceldfi a uz jsem se hroutila pod népo-
rem stresu.

V celé kanceléfi byl nejuklizenéjsi jeho stdl. Stdly na ném jen tfi
poradace. Jeden si otevrel, aby nasel slozku k pripadu, ktery kon-
zultoval po telefonu. M¢l tam i velké digitdlni hodiny, na nichz si
bezpochyby hlidal ztiétovatelny cas. Vedle telefonu mu staly dvé
zardmované fotky. Sedéla jsem k nim ve $patném dhlu, ale pred-
pokladala jsem, Ze jsou na nich jeho Zena a déti. Na téch obréz-
cich je pravdépodobné vidal nejcastéji. Moje ¢muchéni prerusil
zvuk sluchdtka odklddaného do vidlice. Vzhlédla jsem k Browar-
dovym modrym odim.
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»Nevédéla jsem, jak si ho dévite, tak jsem prinesla ¢erné,” rek-
la jsem a ukdzala na obsah keramické nddobky se smetdnkami.
Postavila jsem se a pfiSoupla mu hrnek bliz, aby ho mél nadosah.

,Jenom trochu nizkotu¢né smetany a sladidlo, rekl, postavil
se a zacal se probirat dochucovadly.

Kolik je ,trochu®? Kolik sladidla? Pozorné jsem ho sledovala
a v§imala si, kolik ¢eho si priddvd do $dlku. Prohlizel si barvu
kavy o chvilku déle, nez co bych definovala jako normdlni, a pak
zfejmé vSechny myslenky pustil z hlavy a zvedl hrnek ke rtim.

Kdybych fekla, Ze se zacal ddviz, bylo by to pfilis silné slovo.
Tteba bych to ale mohla popsat, jako Ze sebou ,nechténé trhl“?
Mirné nucené zamrkal, trpce se zasklebil a lehce se oklepal, nic-
méné se to snazil zakryt. Jd jsem se na oplitku pridusené
uchechtla a plicla si ruku pfes pusu. Zmatené se na mé podival,
snazil se pfijit na to, jestli si z ného nedéldm srandu. Zatvifil se
naptl nastvané a naptl pobavené.

,Omlouvdm se, zalapala jsem po dechu, protoze jsem zuby
nehty bojovala s absurdné Skytavym smichem, co se mi dral hrd-
lem. ,,J4 kdvu nepiju. Ani jsem ji nikdy nedélala. Trochu jsem
s tim dole bojovala, ale potom byl nékdo tak hodny a ukazal mi,
jak na to...“ Hlas se mi vytratil, protoze mé presla touha se roze-
smdt a nahradilo ji zoufalstvi. ,Je... hroznd?“ zaseptala jsem.

» Tak trochu,“ pfiznal Broward, ale pomalu se mu rty zkroutily do
usmévu. ,Ale neméjte obavy. Zitra rdno vdm to Sheila ukdze. Ted
potfebuju, abyste mi zajela pro jednu slozku do spole¢nosti Roths-
field a Merchant. A mohla byste se cestou zpétky stavit ve Starbucks?

Horlivé jsem prikyvla a télo mi zaplavila vlna dlevy. Nezlobil
se. Ano, vypadala jsem jako neknuba, ale zddlo se, Ze je vSechno
v poradku.

»Myslim,* zariskovala jsem, ,ze panu De Lucovi dovezli snidani.
Mohla bych vim z konferenéni mistnosti pfinést kivu od nich?“
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Tvat mu potemnéla. No... asi radéji ne. Rekla jsem néco $patné?

»Ne,* fekl ostre. ,,Brad to objednava svym sekretarkdm, konci-
pientim a klientim. My si s jeho lidmi nic neza¢indme, ani si nic
neptij¢ujeme a od né¢ho oc¢ekdvidm to samé.“ P¥i pohledu na moji
pobledlou tvaf ubral na daraznosti. ,Prominte,“ zamumlal.
»Moind je ta prava chvile, abych vis uvedl do situace.“ Postavil
se, zaviel slozky na stole a zm4ckl knoflik na telefonu.

Z reproduktoru se ozval profesiondlni jemny hlas. ,Ano, pane
Browarde?“ Znélo to jako Sheila, jeho sekretdtka. Pro¢ mu
nechystd kdvu Sheila? Vateni kdvy prece vypadd jako préce pro
sekretarku.

,Pro pfistich... deset minut budu indisponovén. Prosim, ne-
prepojujte mi zddné hovory.*

,Jisté, pane Browarde.“

»-Mizete prosim zaviit dvere? pozddal mé Broward, kdyz se
posadil. Rychle jsem presla ke dvefim a tiSe je zavfela, potom
jsem se vritila na misto u stolu. Broward se ve svém kfesle zaklo-
nil a poklepal si prstem na bradu, nad né¢im dumal, zatimco mé
pozoroval. Bojovala jsem s touhou ot se.

,Dobfe, abychom to méli za sebou, vytdhneme kostlivce ze
skiiné.“ Predklonil se a pevné se mi podival do o¢i. Jeho téméf
ptisny vyraz mi pfipomnél mého otce, kdyz mi udéloval prednds-
ku o dalezitosti stredoskolské anglictiny. Jakého kostlivce? 1o kvii-
li té kdvé?

»Brad De Luca,” zacal. ,Brad je bezpochyby nejlepsi rozvodo-
vy advokit tady na jihu. Cekd se na ného pres deset mésicti
a mnoho nestastnych manzelek prodluzuje manzelstvi z jediného
divodu, a to aby si pockaly a mohl je zastupovat Brad.“ Mluvil
vécnym, ackoli mirné zahotklym hlasem. ,Brad se v soudnf sini
chovd jako zralok a nemd problém potfisnit jeji stény krvi. Taky
se o svoje klienty velice, velice dobfe stard.”
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Jeho tén a vyraz mi napovédély, ze ,dobfe se starat® mize zna-
menat vic, nez by si ¢lovék myslel. Pfikyvnutim jsem mu nazna-
¢ila, Ze chdpu.

»Bezpochyby uslysite o kazdodennich snidanovych dychdncich,
dostane se vim pozvin{ na pracovni vikend na Bahamdch a uslysite
z jeho kiidla na tomto patfe zvuky prehnané bujarych a zbyte¢nych
oslav.“ Zadival se na mé jesté prisnéji. ,,Julie, j si nepfeju, abyste se
toho tcastnila. Brad vede svoji ¢4st firmy takto —a j4 ji vedu... pro-
fesiondlnéji a efektivnéji. Existuje diivod, pro¢ jste k nému nebyla
pfidélena. Drzte se od néj dal.“ Pristupny, prtelsky Broward zmi-
zel. V jeho kancelarské zidli sedél diktator, ktery ke mné promlou-
val zptisobem, kterym by vétSina lid{ kdrala neposlusného psa.

Kiéla jsem se a ani jsem nevédéla pro¢. ,,Ano, pane,” fekla jsem
pevné, ale tise.

,Dobfe,“ odpovédél mi razantné. , Ted ke druhému partnero-
vi, Hugo Clarkovi. Clarke se zabyvé trestnim pravem. Jeho klien-
ti jsou vétSinou kravatici bez poskvrnky, ov§em jestlize md pri-
pad dostatecnou publicitu, vezme i ty zmazané krvi. Je to skvéld
studnice védomost{ a nasim koncipientim vzdycky rdd pomaze.
M4 vnoucka, ktery tady v kanceldfi travi dost Casu. Jestli na
chodbé narazite na dvouletéka, to je on.”

Cekala jsem dal3f jako ntz ostry pohled a varovani, 7e Clarke
prodavd orgdny na ¢erném trhu, ale zddlo se, Ze to nejhor$i mame
za sebou a Broward se opét vratil ke své ,skorozovidlnosti“. Pro-
boha, bylo to jako rozhovor s Zenou v menopauze.

,J4 se téméf vyhradné soustfedim na obchodni privo — pouze
obcdanské zalezitosti. Nase price sice zahrnuje mnohem méné
emoci, ale je Uplné stejné vzrusujici.“ Jasné. Vsichni studenti
prav umiraji touhou ponofit se do podnikovych reforem.

Broward preletél dal$i priavniky a nastinil mi fakturovini
a svoje obecnd ocekdvani. Vechny pozadavky se zdély opodstat-
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néné. Zjistila jsem vsak, ze jsem se sekla, kdyz jsem ocekdvala
pracovni tyden o $edesiti hodindch — budu muset uvazovat spis
o sedmdesati ¢i osmdesati. Konec naseho rozhovoru mi ozndmil
tim, Ze na telefonu zmdckl ¢udlik, ktery ho spojil se Sheilou,
a mné naznadil, Ze mam otevtit dvefe.

Reproduktorem ke mné dolehl melodicky hlas. ,Ano, pane
Browarde?“

,Prosim, provedte Julii po kanceldfi. Jane béhem zaskolen{ oci-
vidné neodvedla dobrou prici. Taky potom zasko¢i k Rothsfieldovi
pro Dankovu slozku, takze ji vysvétlete kilometrovné a pokladni
hotovost.“

,)isté.”

Vzipéti se Sheila zjevila ve dvefich kanceldre. Hodila se ke
svému uhlazenému hlasu — byla to Zena pres $edesit v modrém
svetru a $edych vlnénych kalhotdch, Sedivé vlasy méla dokonale
upravené a kolem krku $ndru perel. Mile se na mé usméla, vy-
provodila mé z Browardovy kancelédre a tiSe za mnou zaviela
dvere.

Provedla mé nasim kfidlem dtikladné a informativné. Potkala
jsem asi dvandct sekretdfek, Sest asistentl a advokdtku Liz Ren-
tieldovou. Kyvla jsem na pozdrav dal$im koncipientim, kdyz
jsme je mijeli, ale nemluvila jsem s nimi. Brzy jsem zjistila, pro¢
Sheila nenosi Browardovi kdvu. KdyZz mi poddvala kli¢ od po-
kladny, extrémné se ji tfdsly ruce. Byla docela oteviend, dozvédé-
la jsem se toho stejné tolik o nf jako o firmé. Pracovala tu dvaa-
dvacet let, tehdy firma patfila jenom Hughu Clarkovi a obéas
neddvali vyplatu, kdyz se jim ten mésic nedafilo. Nez jsme do-
koncily obchtizku, dozvédéla jsem se, ze Liz Renfieldovd a Ro-
bert Handler kdysi sdileli vic nez jen pripad a Ze nedédvno chytili
Chrise Hemminga, advokéta zabyvajiciho se ob¢anskopravnimi
spory, pii zpronevéfe a vyrazili ho.
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Sheila mé zavedla také na opusténé schodisté na ptidu, kde se
skladovaly slozky. Na poslednim schodu se zastavila a roztrese-
nou rukou soustfedéné vedla kli¢ k zimku. Ponékud lezérné na
m¢é pohlédla. ,Nezminil se pan Broward o Bradu De Lucovi?“
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4. KAPITOLA

Byly jsme se Sheilou samotné v podkrovni mistnosti pfecpané ra-
dami a fadami krabic plnymi slozek k pripadim. Podle mého od-
hadu tady bylo asi dvacet fad, v kazdé tak patndct krabic, vzdy po
osmi nebo deviti krabicich na sobé. Zirivky na stropé prostor
dobfe osvétlovaly, ale taky zahfivaly. Svétla v kombinaci se Sheili-
nymi otdzkami ve mné vzbuzovaly dojem, Ze jsem u vyslechu.
Proé jsou tim chlapem vSichni tak posedli?

»~Ano, Broward — pan Broward — mi vysvétlil, Ze jejich ¢4st
kanceldre pracuje trochu jinak nez my a Ze bych si od nich méla
drzet odstup,” zamumlala jsem jako $kolacka odfikdvajici svoje
kazdodenni povinnosti.

Sheile se pfi predstavé drbi zalesklo v ocich, ale zdroven mé tim
varovala. ,,Pan Broward byl pravdépodobné pfilis slusny na to, aby
naplno rekl, Ze Brad je naprosto nepoucitelny! Koncipientky jsme
mu prestali pfidélovat pred tfemi lety, protoze jim nedokdzal dat
pokoj. Kviili jednomu ze svych... vztahi je rozvedeny a vidycky
se ho drzi néjakd mladice. Je to Ital — a vite, jaci jsou.“ Slovo Ital
vyslovila, jako kdyby se jednalo o nemocné zvifitko, a mavla ru-
kou, Ze tim se pfece vSechno vysvétluje. ,,Jde o to, Ze...“ Pohlédla
na mé svyma ocelové Sedyma oc¢ima. ... jste presné jeho typ. Od
Brada De Lucy se musite drzet, co nejdél to piijde.”

Jezi3i. Tak o tohle jim viem $lo? Ze bych se méla stit nejno-
v¢jsi trofeji partnera spole¢nosti? Zaprvé, byla jsem sexudlné
stejné promiskuitni pfiblizné jako... no, asi jako Sheila! Bylo mi
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jednadvacet, studovala jsem vysokou a dosud jsem méla celkem
dva partnery. Co se studentské terminologie tyce, byla jsem prak-
ticky svatd! Zadruhé, neni De Lucovi asponi étyficet? Minimdlné
pfes pétatficet urcité. Jak si mizou myslet, Ze by mé nékdo tak-
hle stary pritahoval?

Vic nez trochu mé urazilo, Ze budim dojem, Ze mdm tak niz-
kou droveri.

Pevné a sebejisté jsem Sheile pohled oplatila. ,,Vibec se nemu-
site bat. Vérte mi.”

%

Jeji jistota byla evidentné mnohem mensi.
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5. KAPITOLA

Prohlidku jsme zakond¢ily v ponékud trapné atmosféfe, ale o de-
set minut pozdéji jsem uz sedéla v auté se stazenymi okynky
a z rddia mi vyfvévala pisnic¢ka , Whatever od Hor Chelle Rae.
Venku bylo pekelné horko, ale bylo mi to jedno. Potfebovala
jsem v auté citit vitr a hudbu pustit pékné nahlas, abych ze sebe
setfdsla splin. Chtéla jsem na stdzi psobit dojmem inteligentnf,
tvrdé pracujici Zeny, ne prihlouplé kocicky, o které si vSichni
mysli, Ze ji jistojisté prefikne néjaky zatraceny Brad De Luca.

Po ndvratu do kanceldfe jsem sice méla vyc¢isténou hlavu, ale
pordd jsem byla trochu nastvani. V jedné ruce jsem nesla Dan-
kovu slozku a ve druhé kelimek ze Starbucks s kivou, ze které se
jesté koutilo, s nizkotu¢nou smetanou a sladidlem.

Predala jsem slozku Sheile a kdvu jsem postavila Browardovi stil.
Meél dalsi hovor a nesoustfedéné na mé mavl. Dosla jsem do svoji
kanceldre a zacala tam, kde jsem pfedchozi noci skonéila. Béhem tif
minut se moje dvefe rozletély dokofdn a na jednu z zidli se slozil
Todd Appleton. Vazné? Krucindl, udéldm dneska vitbec néco?

Pohlédla jsem na néj pres slozku s vyrazem, o kterém jsem
doufala, ze tika: Nestihdm, co sakra chees? ,,Ano, Todde?

»Kde jsi cely den byla? Ve vychodnim kiidle se dély véci.
Mime pfipad, kdy manzelka nacapala svého manzela s dcerou
jeho $éfa! A pak jsme zjistili...“ Mlel jako kolovratek a ja jsem se
zacala soustfedit na jeho pfitazlivé rysy. V duchu jsem se pro-
pleskla a mavla na ného.
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»Todde, j4 si nemtzu povidat. Mdm moc price.“ Ukézala jsem
na zaplnény stal.

Rozhlédl se. ,Jasné, ale... od rina nékde 1{t4s.“

,Presné. Pravé proto tu toho mdm tolik. Musim néco dodélat.”

»Aha.“ Jeho skliceny vyraz mi pfipomnél jednoho ¢tytletého
chlapecka, kterého jsem chodila hlidat, kdyz jsem mu musela vy-
svétlit, Ze k Vanoctim Zzivého malého mimozemstana pravdépo-
dobné nedostane, i kdyz o néj Santu prosil.

,Promin, Todde. Jsem pohibend pod mega vzrusujicimi mi-
stopfiseznymi prohldsenimi.*

,Ok, zddny problém. Ale vcera vecer jsi nim chybéla. Brzy si
s ndmi budes§ muset vyjit.“ Zazubil se na mé svym typickym zpti-
sobem, podrbal se na hlavé a pak se postavil a shlédl na mé ze
svych necelych, avsak stylové ohdknutych, sto osmdesati centi-
metri.

Omluvné jsem se na ného usmadla a vratila se ke slozkdm. Bylo
skoro poledne. Uz jenom jedenict nebo dvandct hodin do konce.

Moje prvni dva tydny stdze se neuvéfitelné vlekly. Kromé politic-
ké situace v kanceldfi jsem mnoho praktickych zkuSenosti nena-
byla, tedy kromé psani v§ema deseti a shrnuti mistopfiseznych
prohldseni, coz uz jsem uméla dfiv. Upinala jsem se k nadchdzeji-
cimu tydnu, kdy Broward odjede do Fort Lauderdale. Uz jsem
pfinutila Sheilu, aby mi potvrdila, jak to bude s pracovnimi ho-
dinami.

,Od deviti do péti,” slibila mi s chdpavym pohledem. , Tenhle
tyden toho bylo hodné, Ze?“ Do hlasu se ji vloudila matefskd
obava a jd bych ji za projeveny soucit nejradéji objala. Vsichni
ostatn{ v kridle jako by pracovali s nevycerpatelnou zdsobou
energie. Tolik by mi to nevadilo, kdybych porad neslysela o pro-
pafenych dnech u nasich soused.

28



Vychodni kiidlo mélo vlastni velké dvouktidlé dvefe z tmavé-
ho orechového dreva a kize. Dovnitf jsem nahlédla jen parkrit,
kdyz nékdo vchézel nebo vychizel. Jako by se jednalo o super ex-
kluzivn{ klub, do kterého jsem se nedokdzala dostat, takze moje
mysl sprddala ohledné svéta uvnitf nemozné extravagantni fanta-
zie. Striktné jsem se drzela instrukei — nebo vyhruzek — pana Bro-
warda a vyhybala jsem se vychodnimu kfidlu a v§em jeho ,aktivi-
tdm* jako cert kfizi, ale z dilky jsem slintala z4visti.

Casto kdy? jsem kolem dvoukfidlych dvef{ prochdzela, jsem ze-
vnitf slychala hlasity smich ¢i jiné zvuky. Ve stfedu porddali jakou-
si party. O ptl $esté zadali z vytahu vychdzet ¢i$nici ze $pickové res-
taurace s ticy s humry a steaky a tlacili pred sebou voziky s horami
stfibrného nddobi. Nésledovalo pét beden vychlazeného sampari-
ského a luxusni dezerty, které mi uz od pohledu podrizdily chuto-
vé pohdrky. Zpoza dveri byla slyset tlumend hudba. Basova kytara
ndm vydrzela asi jenom tfi minuty, nez Broward zakficel jakousi
sprostou naddvku, rozrazil dvere a odpochodoval do De Lucova
kralovstvi. Asi o minutu pozdéji se hudba ztlumila a poschodi pre-
stalo melodicky vibrovat. Sheila se na Zidli zaklonila, aby dohlédla
az do mojf kanceldfe, a mrkla na mé.

Jestlize se ve vychodnim kridle neporddala zddnd party, po
Sesté hodiné v ném nebyla ani noha. V severnim kfidle, na Clar-
kové panstvi, se véts§inou pracovalo do ptl devaté. My v zdpad-
nim kiidle jsme byli no¢ni sovy. VétSina Browardovych asistentt
zlistdvala do pal desdté. Ja jsem tu tvrdla, dokud neodesel Bro-
ward, coz byvalo vét§inou mezi desdtou a jedendctou. Bylo to
lep$i nez manudlni price, pfesto mentdlné vycerpdvajici. Kazdou
noc jsem chodila rovnou domd, osprchovala se, zalezla do poste-
le a usnula, jakmile jsem se hlavou dotkla polstére. Posledni dva
tydny se mij zivot sklddal z jidla, spanku a price. Polozila jsem si
hlavu na Sheilino rameno a dramaticky si povzdychla.
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»No tak, no tak,“ chlicholila mé a poplacala po rameni. ,,Sli-

v o«

buju, Ze si brzy zvyknes.

Prvni vikend moji stdZe jsem se jenom vilela v posteli, jedla kyse-
¢ gumové medvidky a sledovala filmy s Cameron Diazovou.
Soudé podle ubyvajicich zprav a prispévki facebookovych pratel
jsem se rozhodla, Ze tenhle tyden se musim vritit do svéta Zivych.
Nisledujici pdtek vecer jsem se dostala dom@ uz v osm hodin
a zavolala vSem lidem, od kterych jsem méla za posledni dva tyd-
ny zmeskany hovor. Musela jsem sice zadonit o odpusténi a sli-
bit, Ze se polepsim, ale povedlo se mi nakonec umluvit dvé moje
nejblizsi kamaradky, Ze si zajdeme na koktejly a mexické jidlo do
studdky oblibené restaurace ¢tyfi bloky od mého domu. Plinova-
la jsem se ztfiskat margaritami a pak se doklopytat domd — doko-
nald obét sériového vraha loviciho vysokoskolacky, ale mym jed-
nadvacetiletym usim to znélo jako rajskd hudba.

O pil desdté jsem se vysnofend v modrych letnich Satech
a v botdch na pofddném podpatku, s rozpusténymi vlasy a leh-
kym mejkapem probila frontou pfed barem a procpala se do-
vnitf. Plet jsem sice méla bledsi nez obvykle, protoze jsem stravi-
la dva tydny zaviena v kanceldfi, ale i pfesto se za mnou pér hlav
otodilo. Spatfila jsem Olivii a Beccu sedét jako na bidylku u vyso-
kého stolu v rohu. Bar uz se plnil a zabralo mi nékolik minut,
nez jsem se skrze lidi protlacila az k nim.

»Hola!“ pozdravila jsem je nad$ené¢, obé jsem objala a vylezla si
na stolicku. Kazd4 méla pred sebou absurdné velkou sklenici
margarity s legraénim br¢kem. Rozhlédla jsem se, jestli neuvidim
¢i$nfka. Brzy se dostavil, zbézné prelétl pohledem muaj fidicak
a zmizel, aby ndm prinesl gueso a chipsy.

Becca dlouho necekala a pustila se do mé. ,Jako vdzné?® vyle-
téla a délala, Ze se divd na hodinky. , Uz jsme té skoro dva tydny
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nevidély. To je nepfijatelné!“ Pleskla rukou s pésténymi nehty do
stolu, aby svoje slova zdtiraznila.

»Becco, pomalu na ni,* plisnila ji Olivia. ,Pracuje — to je néco,
¢emu ty nemiZe$ rozumét! Svihla po Becce lagkovnym tsmévem.

Olivia méla pravdu — Becca prici zfejmé nikdy neporozumi.
Mé¢la bohaté rodice a ti ji §tédfe podporovali a bylo prakticky ji-
sté, Ze se Casem snadno vda za néjakého bohdce. Becca méla do-
konalé télo, klasickou stavbu kosti a odzbrojujici osobnost,
v podstaté vyhréla v genetické loterii.

Olivia byla spis jako ji — jeji rodice pochdzeli z pracujici tridy,
stézi prezivala na studentskych ptijc¢kdch a ¢dstecnych tvazcich.
J4 jsem na tom ted byla s financemi bled¢, protoze jsem celé dny
trdvila na neplacené stdzi. Vsechny jsme studovaly pfipravku na
préva, ale j4 byla o semestr napfed, tudiz jsem si prosla konci-
pientskym zézitkem jako prvni.

,»Véing, Jules, jak to jde?“ zeptala se Olivia.

Pokr¢ila jsem rameny. ,,Zatim je to dost ndro¢né na psychiku.
Séf je v pohodé, ale je to workoholik.*

»Ale prosim té!“ fekla Becca. ,M¢ zajimd, jaky je. Je to pan
sexy agresivni advokdt, nebo $prt, kterého bys réda zkazila tro-
chou sexu?“ Zazubila se na mé pfes margaritu.

»Ehm... ani jedno. Zkus §tastné Zenaty a ,co je v domé, neni
pro mé’, spis tenhle typ. Jestli to vitbec existuje.“ Uculila jsem se
na ni a mocné upila z drinku.

Olivia se zasmdla a Becca protodila odi. Pfedklonila se a ukdza-
la na mé. ,Laskavé si ty arogantni kecy nech. Dokdze$ pfinutit
polovinu chlapti z mésta, aby po tobé¢ slintali, a pak je vyzdimas.
Netikej mi, Ze by sis nechala ujit pfileZitost omotat si kolem prs-
tu $éfa kanceldre.”

Vykouzlila jsem urazeny vyraz. , Teda, Becco! Chdpu, pro¢ si
myslis, Ze je jednodussi s nékym spdt, ale j4 si mnohem vic uzivim
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jejich lov nez ziskdni kofisti. Kdybych se vyspala s kazdym, se
kterym jsem flirtovala, jakou bych asi méla povést? Nehledé na
to, Ze bych uz byla asi Sestkrdt t¢hotna!“

Vlozila se do toho Olivia. ,,Zlato, stejné m4s jistou reputaci —
jako nejvétsi provokatérka v tomhle stdté. V kampusu nenf jedi-
ny kluk, ktery by uz tvoji hru neznal.“

V jejich postuchovéni se skryvala pravda. Kluky jsem provo-
kovala v jednom kuse — pékné jsem si je zpracovala do stavu
vzru$eni a pak jsem se stdhla. Nad mymi metodami se mozn4
mnoz{ usklibali, ale diky nim jsem si mohla zachovat relativn{
nevinnost a zdrover ziskat jisté sebevédomi. ,Mazu vés ujistit, Ze
v kampusu je jesté spousta kluki, ktef{ moje provokovéni ne-
okusili. Nebudu s nékym spat jenom proto, Ze je nadrzeny.“

Becca si namodila chips do syru a pokréila rameny. , Tak je
aspon vykuf, Jules. Tak neodejdou s prizdnou a ty si mazes po-
nechat svoje moréln{ zésady.

»Becco, takhle by nad nimi neméla moc. Ona chce, aby po ni
dal touzili. Chce, aby si pfedstavovali, co by mohlo byt,“ priky-
vovala védoucné Olivia.

»Proboha — uz jste s mym psychologickym rozborem skonci-
ly?“ zeptala jsem se. ,,Co na tom zdlezi, jestli jsem provokatérka?
Becce taky nekdzeme, kdyz se rozhodne ojet pilku lakrosového
tymu!“

Becca zrovna vehementné vyvracela dikazy, kdyz jsem najed-
nou ucitila ruku kolem ramen. ,Ahoj, krasko,“ fekl mi do ucha
né¢f hlas. Otodila jsem se a zahledéla se do tvare Todda Appletona.

»Todde! vyhrkla jsem prekvapend, Ze ho vidim mimo kance-
l4f. Béhem poslednich dvou tydnt jsem ho vzhledem k zdkazu
priblizeni se k vychodnimu kfidlu moc nevidala. Jednou ¢i dva-
krat se za mnou zastavil on, ale ja jsem na néjaké povidini vidyc-
ky méla moc préce.
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»Je tu volno?“ zeptal se a ukdzal na prazdnou stolicku.

»Jasné!“ usmala se zarivé Becca a prehodila si hnédé vlasy pres
rameno.

Podivala jsem se na Olivii, jestli Toddovu pfitomnost schvaluje.
S tsmévem a pozvednutym obocim kyvla.

Todd se kamarddkdm predstavil a vklouzl na zidli. Mévl na
¢i$nika a opftel se, zacal prsty bubnovat na desku stolu. Nabral
si plnou hrst chipst a oto¢il se ke mné.

,»Vsichni koncipienti chodi pérkrat do tydne ven,“ fekl a za-
kousl se do chipsu namoceného do syra. ,Nékdy by ses k ndm
méla pridat.”

Stfelila jsem po ném pohledem. ,Jasné, vmacknu si to do jed-
né ze tf{ zdchodovych pauz.”

»Aha, takze Julie ignoruje i tebe? zeptala se Becca, predklonila
se a vystavila svij bujny vystrih.

»Jenom si z nf utahuju,“ odpovédél Todd. ,,Vim, Ze ji §éf zava-
lil tunou préce.“ Nézné mi prejel hibetem ruky po pazi a mnou
projelo zachvéni. Odsedla jsem si a zakdzala si dsmév, co se mi
dral na rty. Flirtovdni je v pohodé, ale nikam ddil ro nepovede. ..
i kdyZ jsi tak zatracené sexy!

Becca se na mé zvidavé zadivala a j4 ji rovnéz pohledem odpove-
déla. Je jenom tviyj, zlato. Ptitodil se k ndm ¢isnik s tdicem plnym
$pinavych sklenicek a talift a pfijal Toddovu objedndvku.

» Takze, zacala jsem lezérné, ,jaké je pracovat pro De Lucu?®

Todd nadsené rozhodil ruce. ,Je bombasticky. Ten ¢lovék je tpl-
né zvife! Mély byste ho vidét u soudu. Trhé ty chlapy na cucky!®

»U soudu?* prerusila jsem ho. , Ty jsi byl u soudu?* J4 se pic-
nu! Todd md luxusni pracovni dobu a dostal se i k soudu?

,Jo! Vzal mé tam s sebou v pondéli. Bylo to bombasticky!*

Pét minut s Toddem a ze slova bombasticky se mi zadinalo délat
soufl. Ale moznd mi jen lezla na nervy moje soucasnd situace.
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Nehodlala jsem vsak své rozpolozeni dit najevo. ,,Co se to tam
u vés ve stfedu délo?“

» Ve stftedu?“ Todd se zamradil, jako by se musel pekelné sou-
stfedit. Délds si srandu?! chtélo se mi na ného zajedet. Luxusn{
restaurace, humfi, hudba, pred dvéma dny a ty si to jako nepama-
tujes?!

»Ahd!“ plicl se do Cela. ,Dohoda s Hatfieldem. Zn4$ rodinu
Hatfieldovych — ty medidlni magnaty? Hatfield kone¢né pristoupil
na dohodu, takze De Luca usporfddal mini oslavu pro panicku.”

» 10 byla mini oslava?“ vyletélo ze mé, nez jsem stihla zatnout
zuby.

Todd se na mé prekvapené podival. ,No, vis, De Luca déla
i vétsi parby. Tenhle vikend mdme v jeho domé party pro velkého
klienta. Pokr¢il rameny, jako by o nic neslo.

LA ty tam jdes?“

»oamoziejmé!“ Odfrkl si. ,Bude to bombastické! Slysel jsem,
ze najal i striptérky!®

WOW. To je teda nébl. Zdalo se, Ze De Luca za svoji reputaci
vibec nezaostdvd. Mocné jsem si lokla margarity a podékovala
bohu, ze mé k nému nepfifadili.

O jednu obrovskou margaritu pozdéji byl Todd stdle sexy, ale uz vi-
bec ne tolik otravny. Alkoholovy opar preménil jeho détinské sasko-
véni v sexy uvolnénost. Zadinala jsem roztdvat a nechala jsem jeho
rukdm volné pole ptisobnosti, nacez mé Olivia odtdhla stranou.

,Vaing, Jules, prokazu ti velkou laskavost a poslu t¢ domd.“

,Cozéé? Proc?“ Mij nezfetelny hlas znél opile dokonce i mné.
Zamivala jsem nekoordinované rukama a zastavila Olivii dfiy,
nez mohla odpovédét. ,Kasli na to, mas pravdu. Uz pijdu.” Ob-
jala jsem Beccu a pres hudbu ji naznadila, Ze jdu doma. Poslala
mi vzdu$nou pusu a zamdvala.
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Potom jsem na rozloudenou objala i Olivii a nakonec Todda.
Drizel mé o pér vtefin déle, nez bylo nutné, a pak mé jeste stiskl.
Olivia mé vyprovodila ven a nabidla se, Ze mi zavold taxika. Od-
mdvla jsem ji, sundala si boty a zacala klopytat domi.
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